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Corrigendum

Page 4, paragraph 3

The statement of Mr. Nurul HUQ (Pakistan) should be deleted and
replaced by the following:

"Mr Nurul HUQ (Pakistan) desired it to be kept on record that
in his country though the Customs officials had no authority of
their own to allow deviations from the value stated in the
relative import or export licences, they usually took their
orders in this respect from the control authorities who had
their offices on the ports or nearby. The import control
authorities had power to allow small variations in the values
of particular shipments from those entered in the licence,"

PARTIES CONTRACTANTES
Cinquième Session

COMPTE RENDU DE LA SEIZIEME SEANCE

Corrigendum

Page 4, septiéme paragraphe

La déclaration de M. Nurul HUQ (Pakistan) doit se lire ainsi:

"M. Nurul HUQ (Pakistan) désire ou'il soitmentionné dans le compte
rendu que, dans son pays, les fonctionnaires des douanes n'ont
pas les pouvoirs nécessaires pour autoriser deleur propre chef
des variations de la valeur spécifiéerdans les licences d'importa-
tion ou d'exportation de marchandises ; mais ces fonctionnaires
prennent leurs instructions auprès des auterités de contrôôel do't
els services sont instlaéls andsle s portse u aux environs. eLs
autoriéts cahréegs du contôreldes imporattions sont ahbiliétesà
autoriserd e faibels diveregnecse ntrela avleur éerleld' envois
particuleirs et la avelurs épiféedainsaal liecnec."


